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Contenu de I'emballage

Station 8 adaptateurs pour 4 adaptateurs pour
d'accueil station d'accueil iPod station d'accueil GoGear

Cable DIN Cable RCA Guide de mise en route

IMPORTANT !

+ Le DCI1000 est un lecteur pour iPod qui transmet le signal de I'iPod a
I'enceinte externe. Il peut é&tre alimenté via le bloc d'alimentation
SA1460-240200 ou un BLOC D'ALIMENTATION GENERIQUE. Un
systéme spécial d'alimentation paramétré pour utiliser un cible DIN a 9
broches est également disponible.

+ Pour une utilisation en intérieur uniquemen

Autres éléments nécessaire

WACS7000 iPod GoGear

IMPORTANT !

La station d'accueil prend uniquement en charge les périphériques
repris ci-dessous. Ne I'utilisez jamais avec un autre périphérique
— Apple iPod (iPod vidéo, iPod nano, iPod Photo et iPod mini)

— Baladeurs HDD Philips GoGear (fonction de charge en option)



A% Installation

n Sélection de la station d'accueil correspon-

dant a votre lecteur portable

La station d'accueil peut accueillir un iPod ou un GoGear. Suivez les étapes ci-
dessous pour sélectionner le mode adéquat

— La position par défaut est destinée a |'iPod

— Pour I'iPod, passez 2 la section " A2 Installation ".

I. Pour ouvrir le couvercle avant, faites-le glisser horizontalement dans la direction
illustrée ci-dessus.

2. Faites pivoter le couvercle avant de 180 degrés.

3. Replacez le couvercle avant sur la station d'accueil en le faisant glisser.



yo% Installation

e Installation de I'adaptateur pour station d'accueil

Installez un adaptateur pour station d'accueil qui correspond a votre lecteur
portable (par exemple, |'adaptateur pour iPod).

Installation du lecteur portable
Installez votre lecteur portable dans la station d'accueil adéquate (par exemple,
I'iPod).
— Mettez les enceintes sous tension.

Désinstallation
Pour connecter un autre lecteur portable, commencez par enlever |'iPod, puis

I'adaptateur pour station d'accueil. Ensuite, remplacez celui-ci par un adaptateur
pour station d'accueil approprié.




E Connexion

Connexion de l'alimentation

La DC1000 est alimentée par le WACS7000. Pour cela, elle doit étre connectée au
centre/satellite WACS7000 via le cable DIN 9 broches.

Connexion du cable audio

Branchez I'une des extrémités du cible audio sur la sortie audio noire 3,5 mm Audio
Out et branchez l'autre extrémité sur les entrées audio du centre/satellite WACS7000
(remarque : le connecteur rouge doit étre connecté a la prise de méme me couleur)

=)
o o

(.

Remarque : aprés avoir connecté |'iPod ou le GoGear au WACS7000, réglez le volume
lorsque celui-ci est trop bas en cours de lecture.




Utilisation

Une fois la connexion terminée, allumez le centre/satellite WACS7000, puis
appuyez sur la touche SOURCE pour passer en mode AUX. La lecture
démarre immédiatement.Vous pouvez utiliser les commandes de votre
iPod/GoGear pour ignorer/rechercher une piste ou pour arréter la lecture

En outre, vous pouvez utiliser la télécommande bidirectionnelle fournie
avec le WACS7000 pour commander votre iPod/GoGear relié au
WACS7000.

Activation de la télécommande bidirectionnell

Appuyez sur la touche PORTABLE.

Utilisation de la télécommande
bidirectionnelle avec la station
d'accueil

Remarque : seules les touches de volume, de
saut/recherche et Pl fonctionnent.

Lecture

Appuyez sur la touche Pl pour lancer la lecture.

* En cours de lecture, appuyez sur Pl pour interrompre tem-
porairement la lecture. Appuyez de nouveau sur ??? pour
reprendre la lecture.

Réglage du volume
Appuyez sur la touche Volume +/- pour augmenter ou PORTABLE
diminuer le volume. D)

Sélection de la piste précédente ou suivant

» Appuyez sur 4« pour revenir a la piste précéden

* Appuyez sur P»| pour passer a la piste suivante

Désactivation de la télécommande
bidirectionnell

Appuyez sur la touche SOURCE, HDD ou CD de la télé-
commande bidirectionnelle pour que celle-ci reprenne sa
fonction normale sur le WACS7000 et ne commande donc
plus la station d'accueil.



Utilisation

Mise en charge de I'iPod a l'aide de la station d'accueil

Lorsque I'iPod est connecté correctement a la station d'accueil et que le WACS7000 est mis
sous tension, la mise en charge de la batterie démarre automatiquement.

Conseil :
* Vous pouvez également utiliser un cable USB (non fourni) pour connecter la station d'accueil
au PC et charger |'iPod/GoGear.

Dépannag
Problem Solution

Absence de son. * Vérifiez si le cable audio est connecté correctemen
* Vérifiez si le cordon d'alimentation reliant la DC1000 au
WACS7000 est branché correctement.

Aucune réponse de la télé- * Vérifiez si la télécommande bidirectionnelle est en mode
commande bidirectionne "Portable". Appuyez sur la touche Portable pour activer le
mode "Portable".

* Dirigez la télécommande vers la station d'accueil.

* Une fois en mode Portable, la télécommande bidirectionnelle-
fonctionne avec la DC1000. Ne dirigez pas la télécommande
vers le WACS7000 ni vers votre iPod/GoGear.

« Vérifiez si les piles de la télécommande sont épuisées. Le cas
échéant, remplacez-les par des piles neuves.

* Seules les touches de volume, de saut/recherche et de lec-
ture/pause fonctionnent. (voir la section " Utilisation " pour
plus de détails.)

Impossible de régler le son * Vérifiez si le cable audio est connecté correctement : il doit

&tre branché sur I'entrée noire 3,5 mm située au centre de la
face arriére de la station d'accueil.

Caractéristiques techniques

Connectivité de la station — Sortie audio : 3,5 mm (céble fourni)
d'accueil — Sortie AV : 3,5 mm pour sortie audio/vidéo (cable en option)
— Entrée DC pour GoGear et iPod : cable DIN 9 broches (cable
fourni)

— USB : Mini USB (céble en option)
— Télécommande : infrarouge intégré



Besoin d'aide ?
www.philips.com/support
ou
appelez notre service assistance

Country Helpdesk Tariff / min Keep ready

Ssterreich 0820 901115 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Seriennummer

Belgique 070 253 010 €017 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit

Canada 11288765;;1?72 ((Er:?gﬂscﬁp/)g%g?\sh) Free Date of Purchase. Model number and Serial number

Danmark 3525 8761 Local tariff Forbrugeren's indkebsdato, type/model-og serienummer

Suomi 09 2290 1908 Local tariff Ostopdiva ja tarkka mallinumero ja sarjanumero

France 08 9165 0006 €023 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit

Deutschland 0180 5 007 532 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer

EMada 00800 3122 1223 Free Tnv nuepounvia ayopdg kat Tov akpifr] kwdiké HovTEAOU kat Tov
aplBud oelpdg Tou PoidvVTog 0ag

Ireland 01 601 1161 Local tariff Date of Purchase. Model number and Serial number

[talia 199 404 042 €0.21 La data di acquisto, numero di modello e numero di serie

Luxembour: 26 84 30 00 Local tariff La data d'achat, la référence et le numéro de série du produit

Nederland 0900 0400 063 €0.20 De datum van aankoop, modelnummer en serienummer

Norge 2270 8250 Local tariff Datoen da du kjgpte produktet & modellnummer & serienummeret

Portugal 2 1359 1440 Local tariff A data de compra, nimero do modelo e nimero de série

Espafia 902 888 785 €0.15 Fecha de compra e nimero del modelo e nidmero de serie

Sweden 08 632 0016 Local tariff Inképsdatum, modellnummer och serienummer

Schweiz 02 2310 2116 Das Kaufdatum und Modellnummer und Seriennummer

UK 0906 1010 017 £0.15 Date of Purchase, Model number and Serial number

USA 1-888-744-5477 Free Date of Purchase, Model number and Serial number
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Notes for iPod connection

1.

2.

Remarques relatives a la connexion d'un iPod

1.

2.

Notas acerca de la conexion del iPod

1.

2.

Hinweise zur iPod-Verbindung

1.

2.

Opmerkingen over het aansluiten van een iPod
1.

2.

The docking entertainment system is compatible with all the existing Apple iPod models with 30-pin
connector.

Four adaptors are included to fit different iPod models including iPod touch (8GB, 16GB), iPod
classic (80GB, 160GB), iPod nano 3rd generation (4GB, 8GB), iPod the 5th generation (30GB, 60GB,
80GB), iPod nano 2nd generation (2GB, 4GB, 8GB) and iPod nano 1st generation (1GB, 2GB, 4GB ).

La station d'accueil pour baladeur est compatible avec tous les modéles d'iPod Apple existants avec
connecteur 30 broches.

Inclus: quatre adaptateurs pour les différents modéles d'iPod, notamment iPod touch (8 Go, 16 Go),
iPod classic (80 Go, 160 Go), iPod nano 3éme génération (4 Go, 8 Go), iPod 5éme génération (30
Go, 60 Go, 80 Go), iPod nano 2éme génération (2 Go, 4 Go, 8 Go) et iPod nano 1ére génération (1
Go, 2 Go, 4 Go).

El sistema de base de entretenimiento es compatible con todos los modelos existentes de iPod de
Apple que tengan conectores de 30 patillas.

Se incluyen cuatro adaptadores para que encajen los diferentes modelos de iPod, incluidos el iPod
touch (8 GB, 16 GB), iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano de tercera generacion (4 GB, 8 GB),
iPod de quinta generacion (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano de segunda generacién (2 GB, 4 GB, 8
GB) y iPod nano de primera generacion (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Das Docking-Entertainment-System ist mit allen im Handel erhiltlichen Apple iPod-Modellen mit
30-pin-Anschluss kompatibel.

Es sind vier Adapter fiir verschiedene iPod-Modelle enthalten, z. B. fiir iPod touch (8 GB, 16 GB),
iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano der 3. Generation (4 GB, 8 GB), iPod der 5. Generation (30
GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano der 2. Generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) und iPod nano der 1.
Generation (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Het basisentertainmentsysteem is compatibel met alle bestaande Apple iPod-modellen met een
30-pins-aansluiting.

Er zijn vier adapters beschikbaar voor verschillende iPod-modellen waaronder iPod Touch (8 GB, 16
GB), iPod Classic (80 GB, 160 GB), iPod Nano 3rd generation (4 GB, 8 GB), iPod 5th generation (30
GB, 60 GB, 80 GB), iPod Nano 2nd generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) en iPod Nano 1st generation (1
GB, 2 GB, 4 GB).

Note per la connessione iPod

1.

2.

Information for iPod-anslutning
1.

2.

Il sistema docking di intrattenimento & compatibile con tutti i modelli Apple iPod in commercio
dotati di connettore a 30 pin.

Nella confezione sono inclusi quattro adattatori diversi per i vari modelli iPod, tra i quali: iPod touch
(8 GB, 16 GB), iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano terza generazione (4 GB, 8 GB), iPod di
quinta generazione (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano di seconda generazione (2 GB, 4 GB, 8 GB) e
iPod nano di prima generazione (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Dockningsunderhallningssystemet ar kompatibelt med alla befintliga Apple iPod-modeller med
30-stiftskontakt.

Fyra adaptrar som passar olika iPod-modeller medféljer: iPod touch (8 GB, 16 GB), iPod classic (80
GB, 160 GB), iPod nano 3rd generation (4 GB, 8 GB), iPod 5th generation (30 GB, 60 GB, 80 GB),
iPod nano 2nd generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) och iPod nano 1st generation (1 GB, 2 GB, 4 GB ).

Bemaerkninger om tilslutning af iPod

1.

2.

Dockingunderholdningssystemet er kompatibelt med alle eksisterende modeller af Apple iPod med

30-bens stik.
Der medfalger fire adaptere til brug med forskellige iPod-modeller, herunder iPod touch (8 GB, 16 GB),
iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano 3. generation (4 GB, 8 GB), iPod 5. generation (30 GB, 60 GB,

80 GB), iPod nano 2. generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) og iPod nano 1. generation (1 GB, 2 GB, 4 GB).



Huomautuksia iPod-liitinnoistd

1. Telakointiasema on yhteensopiva kaikkien sellaisten Apple iPod -mallien kanssa, joissa on 30-nastainen
telakointisovitin.

2. Saatavana on nelji erilaista sovitinta seuraaville iPod-malleille: iPod touch (8 Gt, 16 Gt), iPod classic
(80 Gt, 160 Gt), iPod nano, 3. sukupolvi (4 Gt, 8 Gt), iPod, 5. sukupolvi (30 Gt, 60 Gt, 80 Gt), iPod
nano, 2. sukupolvi (2 Gt, 4 Gt, 8 Gt) ja iPod nano, 1. sukupolvi (1 Gt, 2 Gt, 4 Gt ).

Notas para a ligacdo do iPod

1. O sistema de entretenimento de acoplamento é compativel com todos os modelos de Apple iPod
existentes com um conector de 30 pinos.

2. S3o incluidos 4 adaptadores para se adaptarem aos diferentes modelos de iPod touch (8GB, 16GB),
iPod classic (80GB, 160GB), iPod nano 3 geragio (4GB, 8GB), iPod 5° geragdo (30GB, 60GB, 80GB),
iPod nano 2° geragio (2GB, 4GB, 8GB) e iPod nano 1° geragdo (1GB, 2GB, 4GB).

ZnMEIWOoEIG yia ouvdeon iPod

1. To oloTnua yuxaywyiag pe olvdeon gival cupRatd pe OAa Ta u@ioTapeva povTéAa Apple iPod
pe utrodoxn 30 akpodEKTWV.

2. TepidapBdvovTal TE0OEPIG TTPOCAPUOYEIG BAoNG yia epapuoyr o€ didgopa povTéAa iPod,
oupTreplAapBavopévwy Twv iPod touch (8GB, 16GB), iPod classic (80GB, 160GB), iPod nano
3n¢ vevidg (4GB, 8GB), iPod 5ng yevidg (30GB, 60GB, 80GB), iPod nano 2ng yevidg (2GB,
4GB, 8GB) kai iPod nano 1ng yevidg (1GB, 2GB, 4GB ).

3ameyvaHusa no nogkntoyeHuro iPod

1. [ok-CTaHumMsi CUCTEMbI pa3BrieYeHN COBMECTMMA CO BCEMU CYLLECTBYIOLLIMMW MOAENAMM
Apple iPod ¢ 30-kOHTaKTHbIM pa3beEMOM.

2. B KOMMMEKT BXOAAT YeTbIpe agantepa, Noaxoasiwime Ans pasnuyHbix Mogenein iPod, Bkntovas
iPod Touch (8GB, 16GB), iPod Classic (80GB, 160GB), iPod Nano 3-ro nokonenus (4GB,
8GB), iPod 5-ro nokonexus (30GB, 60GB, 80GB), iPod Nano 2-ro nokonenusi (2GB, 4GB,
8GB) n iPod Nano 1-ro nokonenus (1GB, 2GB, 4GB ).

Uwagi dotyczace potaczenia odtwarzacza iPod

1. Zestaw audiowizualny ze stacjg dokujacg jest zgodny ze wszystkimi istniejacymi modelami
odtwarzacza Apple iPod ze ztgczem 30-stykowym.

. W zestawie znajdujg sie cztery adaptery pasujace do roznych modeli odtwarzaczy iPod,
takich jak iPod Touch (8 GB, 16 GB), iPod Classic (80 GB, 160 GB), iPod Nano 3G (4 GB, 8
GB), iPod 5G (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod Nano 2G (2 GB, 4 GB, 8 GB) oraz iPod Nano 1G
(1 GB, 2 GB, 4 GB).

Poznamky pro prfipojeni pfistroje iPod
Dokovaci systém zabavy je kompatibilni se vSemi existujicimi modely zafizeni Apple iPod se
30pinovym konektorem.

. Jsou dodavany 4 ruzné typy adaptért, které jsou vhodné pro rizna zafizeni iPod, véetné
zafizeni iPod touch (8GB, 16GB), iPod classic (80GB, 160GB), iPod nano 3. generace (4GB,
8GB), iPod 5. generace (30GB, 60GB, 80GB), iPod nano 2. generace (2GB, 4GB, 8GB) a
iPod nano 1. generace (1GB, 2GB, 4GB).

Upozornenia pre pripojenie prehravacéa iPod

1. Dokovaci zabavny systém je kompatibilny so vSetkymi existujucimi modelmi prehravacov

Apple iPod s 30-pinovym konektorom.

Balenie obsahuje Styri adaptéry na pripojenie réznych modelov prehravaca iPod vratane

modelu iPod touch (8 GB, 16 GB), iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano 3. generacie (4

GB, 8 GB), iPod 5. generacie (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano 2. generacie (2 GB, 4 GB, 8

GB) a modelu iPod nano 1. generacie (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Megjegyzések iPod késziilék csatlakoztatasahoz

1. Adokkolds szérakoztatorendszer kompatibilis minden Iétezd, 30 érintkez6s csatlakozdval
rendelkezd Apple iPod modellel.

. Akulénb6z6 iPod modellekhez (mint az iPod touch 8 GB, 16 GB, iPod classic 80 GB, 160 GB,
3. generacids iPod nano 4 GB, 8 GB, 5. generaciés iPod 30 GB, 60 GB, 80 GB, 2. generacios
iPod nano 2 GB, 4 GB, 8 GB és 1. generacios iPod nano 1 GB, 2 GB, 4 GB) négy adaptert
mellékellnk.
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